
ESS Chassis Base Savage models 10-116 - ESS Chassis Base-
Savage LA-Right Handed-ESS Cerakote Sky Blue

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the
Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Savage LA-Right Handed-ESS Cerakote Sky Blue
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007833
Mfr. No.: 102818-BLU
Action Type: Long
Color: Blue
Hand (RH LH): Right
Make: Savage
Material: Aluminum
Model: 110,111,112,116
Style: Chassis
Delivery weight: 0.9kg
UPC: 682131929032
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Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis
Base Savage Modelle 10116
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis Base für Savage Modelle 10116! Diese Anleitung
bietet Ihnen wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung und Handhabung Ihres Produkts zu
gewährleisten. Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Chassis und der Zubehörteile, um sicherzustellen, dass sie
funktionsfähig sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass das Chassis ordnungsgemäß mit Ihrem Gewehrmodell kompatibel ist.
Verwenden Sie nur empfohlene Forends und Schäfte, um die Sicherheit und Leistung zu gewährleisten.
Vermeiden Sie es, das Produkt unter extremen Bedingungen (z.B. extreme Temperaturen oder
Feuchtigkeit) zu verwenden.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie mit dem Produkt arbeiten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Chassis:

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.1.
Entfernen Sie das vorhandene Gehäuse gemäß den Herstelleranweisungen.2.
Befestigen Sie das MDT ESS Chassis sicher am Gewehr.3.
Überprüfen Sie alle Schrauben und Verbindungen auf festen Sitz.4.

Nutzung des Chassis:

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr korrekt im Chassis sitzt.1.
Nutzen Sie die MLOK Slots und QD Flush Cup Montagen für Zubehör.2.
Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr korrekt montiert ist, um eine sichere Nutzung zu3.
gewährleisten.

Wartung:

Reinigen Sie das Chassis regelmäßig mit einem weichen, trockenen Tuch.
Überprüfen Sie alle beweglichen Teile auf Abnutzung und ersetzen Sie sie bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder zur Meldung von unsicheren Produkten wenden Sie sich bitte an die zuständigen
Behörden oder die entsprechende Kontaktstelle in Ihrer Region.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen Ihnen helfen sollen, sicher mit Ihrem MDT ESS Chassis
umzugehen. Ihre Sicherheit hat oberste Priorität.



MDT ESS Chassis Base Savage Models Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Savage rifle. This guide provides important safety
instructions to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this document carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is suitable for your specific rifle model before installation.
Always handle firearms with care and follow all standard firearm safety practices.
Keep the product away from children and unauthorized users.
Inspect the product regularly for signs of wear or damage.
Do not use the product if you notice any defects or if it has been modified in any way.
Always wear appropriate protective gear when handling firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the rifle is unloaded before attaching or detaching the chassis.
Use only compatible accessories and components to avoid malfunctions.
Avoid using the chassis in extreme weather conditions that may affect its performance.
Do not exceed the manufacturer's recommended weight limits for accessories mounted on the chassis.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment at all times.
If you experience any issues with the chassis during use, cease operation immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that your workspace is clean and free from clutter.
Gather all necessary tools and components before starting the installation.

Installation Steps:2.

Remove the existing stock from your Savage rifle according to the manufacturer’s instructions.
Align the MDT ESS Chassis Base with the action of your rifle.
Secure the chassis base using the provided screws, ensuring a tight fit.
Attach the forend of your choice, following the specific instructions for the selected length (12",
15", or 18").
Install the stock according to your preference (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton
Carbine Stock).
Verify that all components are securely attached before proceeding.

Usage:3.

After installation, familiarize yourself with the chassis and its features.
Always check that all attachments are secure before each use.
Practice safe handling and shooting techniques at all times.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding waste and recycling.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact your local waste management authority for proper disposal methods if necessary.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the product packaging or
visit the manufacturer's website for additional resources and support.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS
Chassis Base. Thank you for your attention to safety!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
ESS Base Savage
Introducción
¡Gracias por elegir el Chasis ESS Base Savage! Este producto está diseñado para ofrecerte una experiencia de
tiro mejorada y segura. Es importante que sigas todas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu
bienestar y el de quienes te rodean. Esta guía te proporcionará las pautas necesarias para un uso seguro y
efectivo del chasis.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Inspecciona el chasis antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Nunca utilices el chasis con componentes que no sean compatibles o recomendados por el fabricante.
Si observas algún comportamiento extraño durante el uso, deja de usar el producto y revisa las
instrucciones.
Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Correcto: Este chasis está diseñado para rifles Savage Arms modelos 110, 112, 116 y 111. No lo
uses con otros modelos.
Mano: Asegúrate de que el chasis esté configurado para la mano correcta (derecha o izquierda) antes de
usarlo.
Accesorios: Utiliza solo accesorios y componentes que sean compatibles con el chasis ESS. La
instalación de accesorios no recomendados puede causar fallos y lesiones.
Condiciones de Uso: Evita el uso del chasis en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.
Almacenamiento: Guarda el chasis en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Forend:1.

Selecciona la longitud del forend (12", 15" o 18") que mejor se adapte a tus necesidades.
Asegúrate de que el forend esté correctamente alineado y fijado al chasis.
Verifica que las ranuras MLOK y los montajes de copa QD estén bien instalados.

Instalación de la Culata:2.

Elige entre la culata estándar Skeleton Rifle, la culata plegable o la culata Skeleton Carbine.
Si utilizas la culata Skeleton Carbine, asegúrate de instalar correctamente el adaptador ESS a
Carbine.
Asegúrate de que la culata esté firmemente sujeta al chasis.

Verificación Final:3.

Realiza una inspección final para asegurarte de que todas las piezas estén correctamente
instaladas y aseguradas.
Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro antes de usar el chasis en
condiciones reales.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el chasis, asegúrate de desecharlo de manera responsable:

Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
No arrojes el chasis en la basura común. Busca un centro de reciclaje adecuado.
Si el chasis tiene componentes electrónicos, sigue las directrices específicas para su eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un
punto de contacto en la UE que pueda proporcionarte la asistencia necesaria.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás son lo más importante. Sigue estas instrucciones para disfrutar de
tu Chasis ESS Base Savage de manera segura y eficaz.



Instructions de Sécurité pour le Châssis de Base
MDT ESS Modèles Savage
Introduction
Merci d'avoir choisi le Châssis de Base MDT ESS pour ton fusil Savage. Ce guide fournit des instructions de
sécurité importantes pour garantir une utilisation et un entretien sécurisés de ton produit. Veuillez lire ce
document attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est adapté à ton modèle de fusil spécifique avant l'installation.
Manipule toujours les armes à feu avec précaution et suis toutes les pratiques de sécurité standard.
Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement le produit pour détecter des signes d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le produit si tu remarques des défauts ou s'il a été modifié de quelque manière que ce soit.
Porte toujours un équipement de protection approprié lorsque tu manipules des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que le fusil est déchargé avant de fixer ou de détacher le châssis.
Utilise uniquement des accessoires et composants compatibles pour éviter les pannes.
Évite d'utiliser le châssis dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter ses
performances.
Ne dépasse pas les limites de poids recommandées par le fabricant pour les accessoires montés sur le
châssis.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un environnement de tir sûr à tout moment.
Si tu rencontres des problèmes avec le châssis pendant son utilisation, cesse immédiatement l'opération
et consulte un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que ton espace de travail est propre et dégagé.
Rassemble tous les outils et composants nécessaires avant de commencer l'installation.

Étapes d'Installation :2.

Retire la crosse existante de ton fusil Savage selon les instructions du fabricant.
Aligne le Châssis de Base MDT ESS avec l'action de ton fusil.
Fixe le châssis de base à l'aide des vis fournies, en veillant à un ajustement serré.
Fixe le forend de ton choix, en suivant les instructions spécifiques pour la longueur sélectionnée
(12", 15" ou 18").
Installe la crosse selon ta préférence (crosse Skeleton Rifle, crosse pliante ou crosse Skeleton
Carbine).
Vérifie que tous les composants sont solidement fixés avant de continuer.

Utilisation :3.

Après l'installation, familiarisetoi avec le châssis et ses caractéristiques.
Vérifie toujours que tous les accessoires sont bien fixés avant chaque utilisation.
Pratique des techniques de manipulation et de tir sécuritaires en tout temps.



Instructions de Mise au Rebut
Élimine le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets et le recyclage.
Ne pas jeter le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
Contacte ton autorité locale de gestion des déchets pour connaître les méthodes d'élimination
appropriées si nécessaire.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Châssis de Base MDT ESS, fais référence à l'emballage du
produit ou visite le site Web du fabricant pour des ressources et un soutien supplémentaires.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et agréable avec ton Châssis de
Base MDT ESS. Merci de prêter attention à la sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS Chassis
Base Modelli Savage
Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo fucile Savage. Questa guida fornisce importanti
istruzioni di sicurezza per garantire un uso e una manutenzione sicuri del tuo prodotto. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia adatto per il modello specifico del tuo fucile prima dell'installazione.
Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e segui tutte le pratiche standard di sicurezza delle armi.
Tieni il prodotto lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se noti difetti o se è stato modificato in alcun modo.
Indossa sempre l'equipaggiamento protettivo appropriato quando maneggi le armi da fuoco.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Assicurati che il fucile sia scarico prima di attaccare o staccare il chassis.
Utilizza solo accessori e componenti compatibili per evitare malfunzionamenti.
Evita di utilizzare il chassis in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le sue
prestazioni.
Non superare i limiti di peso raccomandati dal produttore per gli accessori montati sul chassis.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un ambiente di tiro sicuro in ogni
momento.
Se riscontri problemi con il chassis durante l'uso, interrompi immediatamente l'operazione e consulta un
armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di ingombri.
Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari prima di iniziare l'installazione.

Fasi di Installazione:2.

Rimuovi il calcio esistente dal tuo fucile Savage secondo le istruzioni del produttore.
Allinea il MDT ESS Chassis Base con l'azione del tuo fucile.
Fissa il chassis base utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.
Attacca il forend di tua scelta, seguendo le istruzioni specifiche per la lunghezza selezionata (12",
15" o 18").
Installa il calcio secondo le tue preferenze (calcio Skeleton Rifle, Folding Rifle Stock o Skeleton
Carbine Stock).
Verifica che tutti i componenti siano saldamente attaccati prima di procedere.

Uso:3.

Dopo l'installazione, familiarizzati con il chassis e le sue caratteristiche.
Controlla sempre che tutti gli attacchi siano sicuri prima di ogni uso.
Pratica tecniche di maneggio e tiro sicure in ogni momento.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti e il riciclaggio.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Contatta l'autorità locale per la gestione dei rifiuti per metodi di smaltimento appropriati, se necessario.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il MDT ESS Chassis Base, ti invitiamo a fare riferimento
all'imballaggio del prodotto o a visitare il sito web del produttore per ulteriori risorse e supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo MDT ESS
Chassis Base. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



MDT ESS Chassis Base Savage Modeller
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base for din Savage rifle. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet ditt. Vennligst les dette dokumentet
nøye før installasjon og bruk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er egnet for din spesifikke riflemodell før installasjon.
Håndter alltid skytevåpen med forsiktighet og følg alle standard sikkerhetspraksiser for skytevåpen.
Hold produktet unna barn og uautoriserte brukere.
Inspiser produktet regelmessig for tegn på slitasje eller skade.
Ikke bruk produktet hvis du merker noen feil eller hvis det har blitt modifisert på noen måte.
Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr når du håndterer skytevåpen.

Spesifikke Sikkerhetsforholdsregler for Bruk
Sørg for at riflen er avfyrt før du fester eller løsner chassiset.
Bruk kun kompatible tilbehør og komponenter for å unngå feilfunksjoner.
Unngå å bruke chassiset under ekstreme værforhold som kan påvirke ytelsen.
Ikke overskrid produsentens anbefalte vektgrenser for tilbehør montert på chassiset.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for et trygt skytemiljø til enhver tid.
Hvis du opplever problemer med chassiset under bruk, stopp umiddelbart og kontakt en kvalifisert
våpensmed.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at arbeidsplassen din er ren og fri for rot.
Samle alle nødvendige verktøy og komponenter før du begynner installasjonen.

Installasjonstrinn:2.

Fjern den eksisterende stokken fra din Savage rifle i henhold til produsentens instruksjoner.
Juster MDT ESS Chassis Base med handlingen på riflen din.
Fest chassiset med de medfølgende skruene, og sørg for at det sitter godt.
Fest forenden du har valgt, i henhold til spesifikke instruksjoner for den valgte lengden (12", 15"
eller 18").
Installer stokken i henhold til din preferanse (Skeleton Riflestokk, Folding Rifle Stock, eller Skeleton
Carbine Stock).
Verifiser at alle komponenter er sikkert festet før du går videre.

Bruk:3.

Etter installasjonen, bli kjent med chassiset og dets funksjoner.
Sjekk alltid at alle vedlegg er sikre før hver bruk.
Praktiser trygg håndtering og skytingsteknikker til enhver tid.



Avfallsinstruksjoner
Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter angående avfall og resirkulering.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
Kontakt din lokale avfallshåndteringsmyndighet for riktige avhendingmetoder om nødvendig.

Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående MDT ESS Chassis Base, vennligst se produktemballasjen
eller besøk produsentens nettsted for ytterligere ressurser og støtte.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din MDT ESS
Chassis Base. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla MDT ESS Chassis
Base Savage
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MDT ESS Chassis Base dla modeli Savage. Prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszą
instrukcją bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i prawidłowe użytkowanie produktu. Niniejszy dokument
jest zgodny z ogólnym rozporządzeniem UE w sprawie bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących użytkowania broni.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed każdym użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Przed użyciem produktu zapoznaj się z instrukcją obsługi.
Używaj odpowiednich akcesoriów zalecanych przez producenta.
Nie modyfikuj produktu w sposób, który może wpłynąć na jego bezpieczeństwo.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej podczas użytkowania.
Nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja Chassis Base:1.

Upewnij się, że wszystkie elementy są czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Zamontuj Chassis Base na odpowiednim modelu Savage, upewniając się, że jest prawidłowo
dopasowany.
Sprawdź, czy wszystkie śruby są mocno dokręcone.

Montaż Forendu i Stocku:2.

Wybierz odpowiedni Forend (12", 15" lub 18") zgodnie z własnymi preferencjami.
Zamontuj Forend, upewniając się, że jest dobrze osadzony i zabezpieczony.
Wybierz Stock (Skeleton Rifle, Folding Rifle, lub Skeleton Carbine) i zamontuj go zgodnie z
instrukcjami producenta.

Użytkowanie:3.

Przed każdym użyciem sprawdź, czy Chassis Base oraz wszystkie akcesoria są w dobrym stanie.
Używaj broni zgodnie z jej przeznaczeniem oraz przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących
użytkowania broni.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
W przypadku wątpliwości skontaktuj się z lokalnymi władzami zajmującymi się utylizacją odpadów.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w UE.



MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen. Tämä ohje sisältää tärkeät turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet,
jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat kiväärin käyttöä ja omistamista.
Ilmoita epäilyttävistä tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että kaikki kiinnikkeet ja osat on asennettu tiukasti ja oikein ennen käyttöä.
Käytä vain valmistajan suosittelemia lisävarusteita ja osia.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun käytät tuotetta.
Varmista, että käytät tuotetta vain oikeissa olosuhteissa ja ympäristöissä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Lue valmistajan mukana tulevat asennusohjeet huolellisesti.
Asenna Chassis Base tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Käytä oikeita työkaluja asennuksen aikana.
Tarkista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.

Käyttö2.

Varmista, että tuote on oikein asennettu ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Älä ylitä suositeltuja käyttörajoja.
Pidä tuote puhtaana ja huollettuna.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Kierrätä mahdolliset metalliosat, jos mahdollista.
Varmista, että tuote ei päädy lasten ulottuville hävittämisen aikana.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen käytöstä tai turvallisuudesta, ota yhteyttä valmistajaan
tai jälleenmyyjään. Huomioithan, että valmistajalla on EU:ssa oleva yhteyspiste turvallisuusasioita varten.

Kiitos, että noudatat näitä turvallisuusohjeita. Oikein käytettynä MDT ESS Chassis Base tuote tarjoaa sinulle



erinomaisen suorituskyvyn ja kestävyyden.



Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassi Bas
Introduktion
Tack för att du valt MDT ESS Chassi Bas för Savagemodeller. Denna produkt är utformad för att ge högsta
möjliga prestanda och säkerhet. Vänligen läs noggrant igenom dessa säkerhetsinstruktioner för att säkerställa
korrekt och säker användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd endast delar och tillbehör som rekommenderas av tillverkaren.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid installation och användning.
Säkerställ att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för montering och användning av produkten.
Kontrollera att inga föremål blockerar rörelsen av forend och stock innan skott.

Instruktioner för installation och användning

Montering av Chassi Bas:1.

Placera chassi basen på en stabil yta.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa chassi basen i din Savagemodell.
Kontrollera att alla skruvar är åtdragna.

Installation av Forend:2.

Välj önskad längd på forend (12", 15" eller 18").
Fäst forend på chassi basen med MLOK spår och QD flush cup fästen.
Se till att forend är korrekt justerad och säkrad.

Montering av Stock:3.

Välj mellan standard Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock.
Om du använder Skeleton Carbine Stock, se till att ESS till Carbine Adapter är korrekt installerad.
Kontrollera att stocken är ordentligt fäst och justerad för optimal användning.

Kontroll före användning:4.

Inspektera produkten för eventuella skador eller slitage innan varje användning.
Testa rörelse och funktion av forend och stock för att säkerställa korrekt funktion.

Avfallshantering
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av aluminium och andra material.
Återvinn produkten om möjligt för att minska miljöpåverkan.
Kassera eventuella delar som inte längre används på ett säkert sätt.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information, vänligen kontakta tillverkaren eller den angivna kontaktpunkten i EU. Se till att
ha produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på rätt sätt kan du njuta av
en säker och effektiv användning.



Návod na bezpečné používání MDT ESS Chassis
Base Savage
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro modely Savage. Tento produkt byl navržen s ohledem
na bezpečnost a efektivitu. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte následující bezpečnostní pokyny, abyste
zajistili bezpečné a správné používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně prostudujte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s jeho určením.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na možné poškození nebo opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s produktem vždy noste ochranné brýle a rukavice.
Zajistěte, aby byl produkt správně namontován a upevněn před každým použitím.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo nekompletní.
Při použití produktu se vyhněte vlhkosti a extrémním teplotám.
Ujistěte se, že jste obeznámeni s bezpečnostními postupy pro používání zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné součásti a nástroje pro instalaci.
Přečtěte si pokyny k montáži, které jsou součástí balení.

Instalace2.

Upevněte Chassis Base k zbrani podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že jsou všechny šrouby a upevnění správně utaženy.
Nainstalujte vybraný Forend a Stock podle vašich preferencí.

Používání3.

Před každým použitím zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu.
Po použití produkt řádně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen, obraťte se na odborníka na ekologickou likvidaci.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Informace pro další podporu
Pro další otázky a podporu se prosím obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k
dispozici všechny relevantní informace o produktu, včetně modelu a čísla šarže.



Děkujeme za dodržování těchto pokynů a za váš zájem o bezpečné používání produktu MDT ESS Chassis Base.
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